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Koristeci se ovlastenjima koja su data Visokom predstavniku ¢lanom V Aneksa 10. (Sporazum
o civilnoj implementaciji Mirovnog ugovora) Opsteg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini, prema kojem je Visoki predstavnik konacni autoritet u zemlji u pogledu
tumacenja pomenutog Sporazuma o civilnoj implementaciji Mirovnog ugovora; i posebno
uzevsi u obzir clan Il. 1. (d) gore navedenog sporazuma, prema kojem Visoki predstavnik
"pruza pomo¢, kada to ocijeni neophodnim, u iznalazenju rjesenja za sve probleme koji se
pojave u vezi sa civilnom implementacijom”;

Pozivajudi se na stav XI.2 Zakljucaka Savjeta za implementaciju mira koji se sastao u Bonu 9.
i 10. decembra 1997. godine, u kojim je Savjet za implementaciju mira pozdravio namjeru
Visokog predstavnika da iskoristi svoj konacni autoritet u zemlji u pogledu tumacenja
Sporazuma o civilnoj implementaciji Mirovnog ugovora kako bi pomogao u iznalazenju
rjesenja za probleme, kako je prethodno receno, "donosenjem obavezujucih odluka, kada to
bude smatrao neophodnim", u vezi sa odredenim pitanjima, ukljucujuci (u skladu sa tackom
(c) ovog stava) i "mjere u svrhu obezbjedenja implementacije Mirovnog sporazuma na
cjelokupnoj teritoriji Bosne i Hercegovine i njenih entiteta”;

Uzimajuci u obzir ¢lan 5. Konvencije Savjeta Evrope za zastitu lica s obzirom na automatsku
obradu licnih podataka u kojem se, pored ostalog, utvrduje da: "Li¢ni podaci koji podlijezu
automatskoj obradi podataka moraju biti (...) adekvatni, relevantni i ne prevazilaziti
potreban obim u odnosu na svrhu zbog koje se pohranjuju...";

Imajuéi u vidu clan 6. (c) Direktive 95/46/EC Evropskog parlamenta i Savjeta o zastiti lica s
obzirom na obradu licnih podataka i slobodno kretanje tih podataka, koji na slican nacin
iziskuje da podaci koji podlijezu automatskoj obradi podataka budu adekvatni, relevantni i u
potrebnom obimu;

Imajuéi na umu potrebu za odgovarajucim mehanizmima identifikacije za licne karte, kako bi
se osigurala njihova efikasnost i sprijecila moguca zloupotreba;

Uzimajuci u obzir ovdje navedne razloge Visoki predstavnik ovim donosi slijedecu
ODLUKU

Kojom se proglasava Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o licnoj karti drZavljana Bosne i
Hercegovine, onako kako je dalje utvrdeno u Odluci.

Zakon koji slijedi stupa na snagu u skladu sa ¢lanom 4. istog, ali na privremenoj osnovi dok
Parlament Bosne i Hercegovine isti ne usvoji u istom obliku, bez izmjena i dopuna i bez
dodatnih uslova.

Ova Odluka stupa na snagu odmah i objavljuje se odmah u "Sluzbenom glasniku BiH" i u
sluzbenim glasilima oba entiteta i Brc¢ko Distritka.
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Clan 1.

Stav 3. Clan 6. se mijenja sljede¢im tekstom: "Drzavljanin mora navesti svoj postanski broj i
adresu. Medutim, ova informacija se ne pojavljuje na li¢noj karti."

Clan 2.
Brise se posljednji stav clana 6., koji glasi:
"Naziv entiteta moZe se unijeti u licnu kartu na zahtjev lica koje trazi izdavanje licne karte."
Clan 3.
Na kraju ¢lana 6. dodaje se novi stav, koji glasi:
"0d lica koja podnose zahtjev za izdavanje licne karte uzimaju se otisci prstiju, a podaci o
otiscima prstiju unose se na licnu kartu u formatu koji se moze ocitati kompjuterski u svrhu
pomoci pri utvrdivanju identiteta nosioca licne karte.
Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija donosi podzakonske akte da bi se obezbijedila
odgovarajuca zastita tih podataka, u skladu sa Zakonom o zastiti licnih podataka BiH i
Zakonom o centralnoj evidenciji i razmjeni podataka BiH."
Clan 4.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana njegovog objavljivanja u "Sluzbenom glasniku

BiH". Takode se objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike Srpske", "Sluzbenim novinama
Federacije BiH" i "Sluzbenom glasniku Brcko Distrikta”.
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